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Chascén contra Tarzan
Episodio N.0 15

Dsspués de que el Hombre-Leon hizo
volar por los aires a Tarzan, se 1i6 mu-
chisimo de ver a Chascén en actitud de
combate. Dijo.-en alta. voz: :

—1Qué 11(‘)111"151‘ecil"16',ifm_11 ridiculo! ¢&Cé-
mo pretende luehia; ‘
plido lo haré dampamc i

'-cmin igo? De un co-

Chascén ' se enfure'cm‘ﬂ oir esto. No
estaba acoqtumbmdo a-que lo trataran de
esa manera De modo, pucs, que le gritd
con furia:

—Ya veras, farsante, lo que va a ocu-
rrirte, si te atreves a hacer algo en mi
contra. :

El gigante di6 un rugido espantoso.
Nuneca en su vida hahia tenido una colera
igual. Fué tan tremebundo su rugido aue
hasta log pajaros huyeron llenos de pavor
y un arbol cayé al suelo lo mismo que, si
lo hubiera derribado un hacha invisihie.
Al caer, el arbol dié encima de la cabeza
del monstruo. Fué un golpe feroz. que
resoné en el bosque més fuerte que un
canonazo. : >
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"El ‘Hombzre-Teén se vino al ‘suelo tan largo comn ery
Se le’ cerraron los ojos y se le abrié la boca, lo mismo que
s1 hubiera muerto, Pero no estaba sino aturdido. Fse fué el
instante que aproveché Chascon.

—Ahora voy a castigarte — le dijo— Ahora sabids
quién es Chasecon.

Y sin pensarlo més, salté sobre el gigante, que contis
nuaba yerto, de espaldas’ Chascon vié que el Hombre-Ledn
llevaba un. cuchillo en la cintura Se lo.saco inmediatamente
y, con certero golpe, le corté la cabeza. Corrié a chorros la
sangre; pero Chascon no se asustaba por tan poco. Tomo la
cabéza del pelo y la alz en el aire. Pesaba més que una
enorme bola de plomo. :

—Estis vencido, estis muerto, fanfarrén — dijo el he-
roico muchacho. - Ahora ya no haris mas fechorias en el
bosque. '

Tarzan, gque miraba todo esto, no sabia qué pensar
Hasta quiso aplaudir a su enemigo, por su espléndida vie-
toria; pero no se atrevid. jEra tan envidioso!

—Ya lo ves, Tarzan — dijo Chascon, entonces—. No
h'm enemigo invencible para mi fuerte brazo. :

En ese momento, en” el bosque se hizo una gran clari:
dad y aparecié, en medio de ella, una mujer muy hermosa.
Chascon le hizo una reverencia profunda, lo mismo que 51
" hubiera sido un caballero de ofro tiempo. La dama sonrid.
Esto puso a Chascén contentisimo. .. :

=

(Busque en las paginas centrales la continuacién de

estas célebres aventuras)
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El Bondadoso Sedor Peludo

Debajo vié una escalera que se hundia en la tierra.

Tomés e Isabelita jugaban con una pelota mientras
atravesaban el bosque. : :

T.a pelota, arrojada por Tsabelita chocé contra el tron-
co de un arbol, salté al aire, fué a caer contra una rama y
desaparecié en medio del arbol.

- —iBueno! — ‘exclamé Tomés—. Ahora se ha ecaido
dentro de un &rbol hueco. Eres una tonta, Isabelita.
—Dispensa — contesté la mifia—. Pero, ¢no podrias

encaramarte para recuperar la pelota? Me parece que te serd
muy facil, si alcanzas esa primera rama.

' Tomés se encaramd por el tromeo del arbol, se agarrd
Iueeo a la rama, pero esta oscilaba tanto, que el nillo temid
su ruptura.
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—Peso menos que ta —— exelamo Isabelita—.. Baja,

Tomas, y subiré yo. » ' .

 Tomés bajé y luego ayudé a la nifia a subir a la rama.
Isabelita se balanceé unas cuantas veces  y. llegé, por. fin,
al tronco del arbol. Miré hacia abajo y pudo ver que estaba
hueco. En cuanto a la pelota, se hallaba en una especie de
rchorde de eorteza. Tla nifia estuvo segura de que podria al-
canzarla. Metié las piernas por el hueco y en cuanto estuvo
en el borde empezd a buscar la pelota.

Entonces, con gran sorpresa por su . parte, 0y6 una voz
enojada que decia: :

—Quién es? sPor qué me das puntapiés en la eabezs?

La nifa se quedd tan asombrada, que perdis el eyui-
Librio v cayé dentro del aoriero, v :

—Isabelita gte has hecho dano? — pregunto Tomds al
notar que desapareeia.

Isabelita no eontesté. Tonids, aque estaba con el oido
muy atento, creyd oir una risita burlona.

—No tengo més remedio gue subirme, para ver qué le
ha pasado a Isabelita — pensc. :

~ Puso en obra su intencién, y al llegar al borde supe-
rior del tronco vacio, miré a su fondo, con la esperanza de
ver a Isabelita, pero el arbol estaba desocupado.

A su vez, se dejo caer al fondo del agujevo. Una vex
allf, pudo notar que aquel sitio era espacioso. A tientas di)
la vuelta a la paszed interior del tronco y, con gran sorpress,
observi. que habia un banco adosado a las paredes. También -
encontrd. un armarito- y una mesa plegable. :

—iDios mio! — exclamé el nifo, asombrado—. Al-
- guien ha utilizado este lngar como vivienda. :¢fiunién sera?

sHabrd raptado a Izabelita? Si es asi, no tengc més reme-
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—; Oh!—exclamé el seiior Peludo—hoyv no he visto al senor
Ojosverdes, ni lo deseo.

dio que intentar su rescate. Pero gpor dénde habra salide?

Por méas que buseo, le fué imposible hallar puerta al-
guna. Por tiltimo examind el suelo y entonces vié algo pa-
recido a una trampa. Tir¢é de ella, la abrié y pudo Ver una
escalerita’ que se hundia en la tierra.

—Esto es cada vez mas extraiio — pensé el nifio—. Voy
2 bajar.

‘Aquella esealera resulté muy larga, pero, al fin, el nifio
legd a un terreno plano «Era un corredor estrecho y tor-
tuoso, que lo condujo ante dos puertas, en cada una de lag
cuales habia una placa de laton. R

En la primera el nifio pude leer: “Seior Peludo”. La
otra no era fan brillante y tenfa grabado el nombre: “Seion
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Ojosverdes, Duende”.

Tomas Hamé a la puerta del sefior Peludo En el acto
le contestd una voz desde dentro:

— Vayase! Hoy mno quiero lechuga ni rabanos. Gra-
cias. ' ,

En vista de ello, Tomas llamé a la puerta inmediatas
ta del sefior Ojosverdes. Nadie le contesté, a pesar de que
llamé varias veees. Fintonees el nifio empujé la puerta y
- pudo ver una estancia circular, muy deseuidada. Estaba ilu<
minada débilmente por una lampara gque colgaba del techo.

De pronto, Toméas deseubrié algo azul en el suelo. Se
apresuré a recogerlo, pues habia reconecido el pafiuelo
Isahelita. Esto demostraba la presencia de la nifia en aquel
lugar. Pero ¢dénde estaria entonces?

—Quizs Isabelita y Ojosverdes — pensé Tomas — es:
taran en la habitaciéon del sefior Peludo. No es poesible que
se hallen en otro sitio.

Volvié a llamar a la puerta del sefior Peludo y la mis-
ma voz le contesté:

—Hoy no, gracias.

Pero Tomas ya no hizo caso de aquella negativa. Abrié
la puerta de un empujon y penetré en la estancia. Esperaba,
ver dos o tres duendecillos reteniendo prisionera a Isabelita,
‘de modo gque entré decidido a lo que pudiera ocurrir.

—{Oh! — exclamé una voz. - »

Al mismo tiempo, el nifio pudo ver algo que se metia
- debajo de la cama que habia en un rineén. A su vez ze di-
rigi6 alld y pude agarrar una pata. Tiré de. ella ¥, eon gran
sorpresa, vié que habia cogido a un conejito pardo y tem«

bloroso. Vestia unos calzones azules y una chaqueta ama«
rilla, y sobre el hocico llevaba unas antiparras. Estaba asusa
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Tomds se dejé resbalar por la pendzente

fadisimo y proferia exclamaciones de asombro y de ‘mied:
2 la vez. :

—1Caramba, es un conejo! — exclamé Toméas, extra
flado—. ¢Doénde estd el sefior Peludo?

—Soy yo — contesté el conejo tartamudeando—. Suél
- tame, porque no he hecho daifio a nadie.

—Tampoco yo te lo haré. Sélo guiero saber si has viz
to a Ojosverdes y a mi hermana.

—T.o cierto es que oi pedir socorro — contestd el sefic;
Peludo, quitindoese los lentes para  limpiarlos—, Sapong
gue habra llevado a la nifia al lado de sm mujer, para qu
le cuide a los ehicos. Tiene quince nifios, entre chicos y chi-
cas, y su mujer no paraba de pedir una nifiera. Eso mie hac
creer que habra llevado a tu hermana para que sirva de ta'

—Pero en la habitacién vecina no hay nadie — execla
mé6 Tomés—. Por otra parte, aqui no caben guince mnifios.

—La habitacién inmediata no es su domicilio, sino s
oficina. Vive en el extermo del arco iris; muy lejos de aqu.

—<¢Y como podria llegar alli? — pregunts el nifio,
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—/Que susto me ‘has dan’o'——exc/amé
la tia Simple;
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—Si no sabes el camino, es inutil que lo intentes —
contestd el sefior Peludo. ;

—Pero tengo necesidad de ir — respondié Tomas—
tPobre Isabelita!" No puedo pensar lo sold y triste que s
verd entre esos chiquillos. :

—Bueno g,y' ¢émo iras alla? — pregunté el conejo—.
Sélo hay una persona que conozea el camino, Es la tia Sim
ple, que vive en la Colina de la Brisa,

—¢Querras llevarme a su lado? — rogé el nifio.
—Con mucho gusto — contesté el sefior Peludv, son-
riendo—. Ven conmigo. ‘

Oprimié un botén verde que habia en la pared de
cuarto y aparecié un agujero. Tomdas miré a su interigr. Lo
pareci6 muy obscuro y reshaladizo y, desde luego, no ha
bria podido tenerse en pie alli dentro.

—¢Habré de arrastrarme por ahi? — preguntsé.

—No hay necesidad.— Esto es como un tobOQcm que
conduce al pie de la colina.

El sefior Peludo tomé una esterilla del.suelo, se sentd
en ella y empezé a descender con la mayor rapidez.

Tomas lo imité. Puso la esterilla en el agujero ¥ s
senté en ella. Inmediatamente empezé a deslizarse por Iu
pendiente y, a cada momento aumentaba su velocidad. De Vs
en cuando encontraba en su camino algunas bujias encen
didas y sujetas a la pared. La pendiente continuaba con I«
misma inclinacién, y tanta era la rapidez de su marcha,i qut
el nifio apenas podia respirar. Luego, por fin, disminuyé |
velocidad y fué a detenerse al lado del sefior Peludo, qu.
en aquel momento, se ponia-en pie.

—Ven por aqui — dijo a Tomés.

Tomaron un pasillo, que los condujo a una puerta. E.
coneao la abri¢ y el nifio pudo-ver que se hallaban al pie de
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Tomds y el sefior Peludo empezaron a subir Izasta Izailar.se er
< la parte superior del arco iris.

una colina. A corta dlstanma, divisé una fila de enormes
escobas. El sefior Peludo tomé tma y se senté en ella cual
si montdra a ea,ballog

—Ven — dijo a Tomés—. Hace dem’ttmdo calor para
subir a pie. Iremos volando.

Di6 wn golpe a su escoba y luego se elevé por el aire,
Tomds lo imité, en extremo satisfecho, pero aquel vuelo re<
sulté eorto, pues no tardaron en verse en la cima de la coling. .
Alli el nifio pudo ver una casita rodeada de un jardin floridg -
v, en él, a nna anciana que regaba sus rosales.

- —Buenos dias, sefiora Simple — execlamé el sefior Pe<
Iudo, aterrizando a su lado.

—iDios mio, qué susto me has dado! — exclamé Iz
anciana—. ¢Qué quieres ahora, travieso conejo?

—¢Cual es el camino para ir al extremo del arco iris?—
pregunté el sefior Peludo.

—Pues busca el principio del arco iris, .:ube por ¢l y
asi legaras al otro lado — le contesté la tia Simple.



Jugando en torno de una casa muy rara, vié un grupo de nisios
duendes y, con ellos, estaba Isabelita.

—¢Y donde estd el principio? — le pregunté el sefis
Peludo. - :
—Biiscalo — le contestd la tia Simple, sefialando a la

izquierda ¢on su regadera.
Tomés y el conejo miraron y, en el acto, pudieroa des-

cubrir el brillante arco iris, que se iniciaba en el otro lado
de la colina.

Echaron a correr, temerosos de que se desvaneciera, y
8l Hegar a 61, Tomas pudo ver que en el arco iris habia unos
escalones. Temié que no sostuvieran su peso, porque.el arco
iris parecia algo muy delicado, pero, con gran sorpresa, ob«
servé que se habia engafiado. '

El y el conejo emprendieron la ascensién y no tarda-
ron en Ilegar a la parte superior del arco iris. Desde alli
pudo ver a gran distancia la casita donde vivia la tia Sim-

ple, =
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—Ahora vamos a dejarnos resbalar por el otro lado —
diju el senor  Peludo.

‘En cuznto recobré la inmovilidad, el nifio miré a sa
alrededor y a corta distancia, vié una casita que parecia a
punto de caerse. En torno de ella habia una tropé. de nifos
duendes, de todas estaturas; tenian los ojos verdes y brillan-
tes y el cabello rubio. Y, con ellos, se hallaba Isabelita.

—ilsabelita! jlsabelita! — grit6 Tomas—. jHe venids
a rescatarte! : :

—iTonto! — exclamé el sefior Peludo—. ¢Por qué gri-
tas asi? Ahora ya has avisado al duende y a su mujer da
nuestra presencia. Y se apoderaran de tu hermana antes de
que lleguemos a ‘su lado. : '

Asi ocurrié en efecto, pord_ue, al ofr los gritos de To-
més, el sefior Ojosverdes y su mujer salieron de la caza se
apoderaron de Isabelita y llamaron a los nifios, que se ‘apre-
suraron a subir a una especie de automévil que habia a cor--
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ta distancia. Por su parte anterior tenia la forma de un cis-
ne, de modo. que Tomas se pregunté coémo podria el duende
guiarlo, porque el cuello del animal se erguia deluntp del
volante de direccion.

El automévil emprendié la marcha, en tanto que To-
més y el conejo miraban sin saber qué hacer.

—Bueno, squé hacemos ahora? — pregunté el nifo,
—Sigueme y tomaremos el tren — contosté el conejo,

cogiénddlo del brazo—. Ya oigo llegar uno.

—Pero sayui hay linea de ]‘.elw(dnll‘ — pregunto el
nino, asombrado.

—No, miru, aqui viene el tren. Pero no corre sobre
rieles.

Tomés miré y, con la mayor extrafieza, vié una eran
locomotora de madera, que llegaba arrastrando una serie de
vagones de carga, de color rojo,» ocupados - por duendecillos
y animales. El @ltimo vagén estaba desocupado y a @l se su- ‘
bieron Tomés y el sefior Peludo. El maquinista los miré s
pregunté a gritos:

—¢A doénde queréis ir? ' :

Kl sefior Peludo’ le di instrucciones ae que siguicse ai
sefior Ojosverdes 'y, en el acto, el maquinista emprendié la
persecucion.

Eate, mlentras tanto, corria, SHHQndo por encima de las
piedras y sacudiendo a los pasajeros. Su marcha era superiir
a la del automévil del duende, de modo que, en breve, todos
los pdquLTOS se sintieron exmtqua con la esperanza de que
ya iban a alcanmrlo

Do 1epen’ce el duonde dn‘xgm su. coche hacn un lage. qua:
fha:,bla. _ZLe,_QOI'ta~d]StanG‘1a'_-y Tomas al verlo, empezé a gritar,
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Tomds cogid en brazos a su hermana y eché a volar con ella,
con toda la rapidez posible.

temeroso de que su hermana se ahogase. Pero no fué asi, por-
que el automdvil en forma de cisne empezé a nadar, en euanto
se puso en contacto con el agua. El tren, por su parte, que
era de madera, se metié, asimismo, en el lago, en donde floté
perfectamente; de modo que nadie parecié6 preocuparse pos
aquel suceso. :

Cuando menos lo esperaba Tomas, el automévil del duen<
de desplegé unas grandes alas y emprendié el vuelo. Los pa-
sajeros del tren empezaron a dar gemidos de desencanto,
puc«sto' que el tren no tenia alas, pero un duendecillo gue iba
en el vagén mmediato al de Tomds, pasé al lado del nifie
¥, al misive tiempo, sacé dos pares de alas. -

—Dejadme que os las ponga a ti y al conejo — dijo—-
Son muy fuertes y, de esta manera, podréis perseguir &f
eisne.

‘En un abrir y eerrar de ojos se las puso, de modes que
el nifio y el conejo emprendieron el vuelo sin ninguwae difis
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“cultad. Bl sefior Ojosverdes no sospechaba que también por
el aire era perseguido, pero, al descubrirlo, di6 un grito de
rabia. Casi en el mismo instante, Tomés logré situarse so-
bre el cisne y, agarrando a su hermanita por debajo de los
brazes, la levants, huyendo al vuelo con toda la velocidad

- que le fué posible.
: —iCudnto me alegro, Tomas, de que hayas venido a

salvarme! — dijo Isabelita—. En el tronco del arbol habia
un duende muy malo, que me llevé a un cuartito muy pe-
quefio. Alli hizo aparecer una puerta en la pared, por la que
me obligé a pasar. Luego, con su magia, hizo invisible ague-
Ila puerta para que td no me pudieses seguir y me dijo que
~ yo seria la nifiera de sus nifios. Sin embargo, siempre estu-
ve segura de que vendrias a salvarme. .

—iNaturalmente! — dijo el nifio—. Pero pesas mu-
cho. Vale méis que: tomemos tierra, porque, de le contrario,
no podria seguir sosteniéndote.
- En efecto, descendié; en cuanto estuvo en el suclo mivé
a su alrededor y pudo ver algo extraordinario. Estaba sen- .
tado en el campo inmediate a su jardin, es deecir, delante de
51 casa. =

—1Qué raro! — exclamé Tomds—. jCaramba! ¢Qué
les sucede a mis alas? '

Estas se sep‘u‘aban snavemente de- su eqpalda ¥y por.
fin, cuando ya estuvieron sueltas, emprendieron el vuelo. :

Tos dos nifios entraron en su casa y a los pocos instan-
tes comunicaron a su mamd la historia de sus extrafias aven-
turas,
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1—Apenas Chascon hubo cortado
ia cabeza horrible de] Hombre-
Ledn, una luz vivisima aparecié en
el bosque y, al centro de esa luz,
una mujer muy hermosa.

2—“Soy la Princesa de los Dia-.—A la salida del bosque se €n-

{

)

A/ ///’4/.

6.—El Rey estaba sentado en su
trono cuando aparecié su hija la
Princesa. El Rey ordend que se
preparara un festin.

mantes” — dijo la linda mujer ontraron cod un camello enorme,
“Quién de ustedes dos me ha des-{ue los condujo al trote hasta el
encantado, al matar al Hombre:jalacio de la Princesa.

Leo6n?

j

3.—Chascon hizo una reverencia,
manifestandole que habia sido-él.
Entonces la Princesa se acercd y
le di6. un beso en la frente.

. — dijo la Princesa. Y sin mas tra-

(

8.—Después los llamo el Rey y les °
dijo: —“Uno de ustedes dos_ _tem
dr4 que casarse con mi hija
El mas fuerte sers el elegido”.

[—A Chascén' y Tarzan que an-
»laban casi en cueros hubo que

—“Quiero ‘mi palacio” ¢ il :
4—"“Quiero volver a mi p .. vestirlos como. a Principes, para

mites se puso en camino, seguida

lue asistieran aj festin.
de Chascon y de Tarzan. !

= 2 v e r BeiNrg 2 ’».,
:Qué pruebas les exigié el monarca?... ;Qué sucedera
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El Principe Azul

A

: En'unos tiempbs que han pasade para no velver, y en
-Jos que se cumplian todavia los deseos, vivia un Rey, cuyas
hijas eran todas hermosas; pero la menor lo era tanto, que
el mismo sol, que tantas caras bonitas ha visto, se maravi«
Qlaba cada vez que iluminaba su rostro. Cerca del ecastillo
real habia un bosque grande y sombrio, y en éste, a la som=
bra de un viejo- tilo, un pozo. Cuando hacia mucho calor,
iba la hija del Rey al bosque, se sentaba a la orilla del fress
€o pozo, y cuando se- -aburria, cogia una bola de oro, la ti«
~ raba a lo alto, e la volvm a coger. Kra este el juego qua

mas la divertia.
4 Sucedié una vez que al tirar a lo alto la bola de oro,
no cayé en sus manos, sino en el suelo, y de alli rodé al
agua. Siguitla la Princesa con los ojos, pero la bola des<

apareeid, y el pozo era fan hondo, que no se veia el fin, En«
ftonces la hermosa nifia comenzé a llorar, y lloraba cada vez
més alto, sin poderse contener.
Cuando se guejaba con mas amargura 0y6 una vz que
 Ta dijo: ’
! —¢Qué tienes, Prmcesma,, que gntas de modo que ens
ferneces las piedras?
- t  Miré la nifia en derre&or, para ver de dénde salia Iaz
oz, y vi6 una rana que sacaba del agua su asquerosa cas
beza,

b—LA.h' sEres tii, vieja azofa- agua? Tloro por mi bolm
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—~Callate, y no pongas motes — colbesta-Ja@tana—; yo
puedo ayudarte; pero ¢qué me das si te saco tu juguete?
—Lo que quieras, querida rana — dijo la nifia—: mis

vestidos, mis perlas y piedras preciosas. v hasta la“corona:
~de oro que llevo puesta. : :
\ La rana contesté:

—No quiero tus vestidos, ni tus perlas, ni tus piedras
preciosas, ni tu corona de oro; pero si quieres amarme y tes
nerme contigo como amiga y compafiera en tus juegos, sens
tarme a tu mesa, darme de comer en tu plato de oro, de bes
ber en tu copa y acostarme en tu lecho, bajaré al pozo y ta
subiré la bola de oro. '

- —jAh! — dijo ella—., Te prometo todo lo que quie__ras
sl me devuelves la bola. '
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Pero pensaba: “jQué cosas tan extrafias quiere esa in-
feliz rana! jPuede cantar en el agua entre sus iguales; pero
no puede ser compaiiera de ningtn hombre!”

~ La rana, cuando se le prometi lo que pedia, hundié la
cabeza en el agua, bajé al fondo y poce después aparecié de
nuevo, llevando en la boca la bola, que deposité en la hierba.

T hija del Rey llena de alegria en cuanto vio su her-
moso juguete, lo cogié y ecld a correr con él, saltando

—iEspérate, espérate! — le grité la rana—, Llévame
contigo; yo no puedo correr como ta lo haces. _

Pero de nada la sirvié gritar tras ella lo mas alto que
pudo, porgue la Princesa no le hacia caso, y corria -a su pa-
lacio. Muy p.onto se olvidé de la pobre rana, que tuvo qus
volverse a su pozo con humor endiablado.

Al ofrc dia, estaba la joven sentada a la mesa con sl
Rey, su padre, y los cortesanos, y al comer en su plato de
oro, oy6 subir una cosa por la escalera de marmol. Cuando
aquella cosa llegd arriba, llamé a la puerta, y exelamd:

—Hija menor del Rey, abreme.

Se levanté la Princesa y quiso ver quién estaba fuem,
pero al abrir, vi6 a la rana. Cerro la -puerta corriendo.y se
senté de nuevo a la mesa con mucho cuidado. Notando el
Rey que el corazén de la nifia latia fuertemen le dijo:

-—-HlJa. mia, ¢qué tienes? ¢E dy a la puerta algin gi-
gante que v1ene por ti? : o e t

A ol contesté —, no.-es. nmgun glgante %mo
‘una rana muy fea. .. R
Y qué qumre qué espera de ti esa rana?

—iAy, amado padre! Cuando estaba ayer jugando en
el..bosque, junto al pozo, se me cayé mi bola de ore. Y como.
lloraba, la rana me la subid, después de haberme exigido
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Era un principe maravilloso

if4

promesa de "que ‘seria mi ‘compafiera; pero’ nunca orel que’

‘pudiern’ saliv “del’ agua, Ahora ha salido, ha legado hasta
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aqui, y contra mi gusto, se empefa en llegar a este sitio.
Entre tanto llamaba la rana por segunda vez diciendo:
—Hija menor del Rey, abreme: ¢no sabes lo que me
dijiste ayer junto.a la fria agna del pozo? Hija menor del
Rey, abreme.
Entonces dijo el Rey:
—Debes cumplir lo gque has prometido; ve, y abre.
T.a nina fué y abrié la puerta, y entré la rana, yendo
siempre junto a sus pies hasta llegar a su silla. Se sento
en el suelo, y dijo:

Levantame.
La nifia vacilé hasta que lo mandé el Rey, su padre:
La rana salts de la silla a la mesa, y dijo a la Princesa:
—Ahora acércame tu plato de oro para que comamog
Juntas. ' : ‘
Hizolo en seguida, aungue se conoeia que de mala gana.
La rana comié mucho, pero la nifia no podia pasar boeado,
{Al fin dijo la rana:
—TFstoy harta y cansada: llévame a tu alcoba, prepas
Ta tu cama de seda y alli dormiremos.
La Princesa comenzé a llorar, demostrando gran miedo
w la fria rana que queria dormir en su hermoso y limpio
hecho. Pero el Rey se incomodé muchisimo, y dijo a su hijas
—No obras bien despreciando de ese modo a la que te
ayudoé cuando necesitaste su auxilio.
~ Entonces la Princesa cogié a la rana con dos dedos, la
Nlevé y la puso en un rincén, Pero en cuanto estuvo en la
pama, se acercé la rana arrastrando, y la dijo:
- —Estoy cansado; quiero dormir tan bien como th; si«
beme o se lo digo a tu padre. ;
" La Princesa se incomodé mucho, la cogit y la tir6 con
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Fueron muy felices, desde entonces

ira la pared con todas sus fuerzas, diciendos

—Ahora descansaris de una vez, rana asquerosa.

Pero cuando cayé al suelo la rana se convirtié en um
joven Principe, con ojos hermosos, facciones agradables
gallarda apostura, que fué desde entonces, por la voluntad
de su padre, su querido compafiero y esposo, y le conté quei .
habia sido encantado por una mala hechicera, y que nadig
podia sacarle del pozo sino ella; que al dia siguiente se mar«
charian a su pais juntos. A la mafiana siguiente, cuando ef
sol les desperté, se metieron en un coche tirado por ocho cas
balles blancos, que llevaban plumas blancas en la cabeza ¥
tenfan por riendas cadenas de oro; detrds iba el criado del
fjoven Rey, que era el fiel Baltasar. Este se habia afligida -
tanto cuando su sefior fué convertido en rana, que se habig




\

- 24 EL PRINCIPE AZUL

puesto tres barras de hierro encima del corazén para que no
saltase de dolor y de tristeza. Pero el joven Rey debia ha-
cer el viaje en su coche; el fiel Baltasar subié a los dos, se
coloco ‘detras de ellos e iba lleno de alegria por la salvacion
de su amo. Cuando habfan andado un trecho de camino, oyé
el hijo del Rey una cosa que sonaba detras, como si se rom-
piera algo. Entonces se volvié y dijo:

—Baltasar, ¢se ha roto el eoche?

~—No, sefior; no se ha roto el coche, sino una barra de
las que puse sobre mi corazén ecuando estuvisteis en el pozo
convertido en rana.

Dos veces mas se oy6 el mismo ruido en el eamino.

El hijo del Rey creia siempre que se rompia el coche,
y eran las barras que saltaban del corazén del fiel Baltasar,

- porque su sefior estaba desencantado y era feliz.

Cuando los dos esposos llegaron a su nueva residencia,
la joven la encontré tan lujosa que le parecié una maravilla,
Alli, completamente dichosos, vivieron largos afios.

For]

LUCERITO WATT:
Dice: Para tener opcion al Concurso Dbas~

tara recortap el Cupon que prblica-
remos en el ppoximo nur:-
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TENGO QUE PENAR AL CAP\-
TAN OE UN BARCO QUE
LLEGA WOY

CON EL RGUA SE ME EN
COMNO LA SABANA - EN
ESTA FACHA RIDICULA
NO PUEDO PE-

NAR A NADIE 4

. Observe con atencién cada cuadrito sy ast sabrd lo
que le ocurre al fantasma



La Mariposa Nocturna

Nispero era un nifio de ojos brillantes y vivos, que enf
sus cajas de cristal poseia la mejor coleceién de mariposasf
Conocia, la vocecita de esas aleluyas volanderas, quel
son las mariposas, y conoeia el murmullo amable .y cariilos)|
de la charla de mariposas y flores cuando se juntaban pam
“hablar como dos Princesas de cuento.
Y sus cajas, en vez de tener ese frio aspecto de figuras|
geométricas y formaciones militares que tienen las eajas de/
los sabios naturalistas, parecian adornos y macizos de jar
din cubiertos con las mejores floves. :
iQué bien combinaba los colores!

Pero una muchachita del Colegio, llamada Maria And
oélica, gran trabajadora y aficionada a los estudios de lif
Historia Natural, vino a hacer aguzar el ingenio de Nisper|

El entusiasmo de la colegiala casi habia coanseguido dlf
timamente mejores o tan buenos ejemplares como los suyos|

Habia que buscar nuevas mariposas que ella no tuvie
ra; habia que conseguir la mejor coleccion. :
v De ahi que, hasta de noche, N1spelo buscara por el sue'-' |
Jo, cerca de los focos de luz, la sombra de algin nuevo ejent
plar.

Y aparecié el ejemplar nocturno. : :

Era,"negro, como el terciopelo negro; grande y con il
dibujo maravilloso en las alas, que parecia hecho con pellas
D brillantes.
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. Nispero era el

- mejor cazador

de mariposas
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Nispero se descalzé y se fue en busea de su negra nan-
£2 CazZamariposas. - :
Tenia siete mangas, para que cada una, de un coloc
distinto, disiaulara sobyve cada color del cicle:

Una Azul, para las mananas azules y claras.
'na  Amarilla, que era la de las siestas
brillantes de Sol.
La Gris, para los diag nublados.
Otra Violeta, ara los atardeceres tristones.
JLa de color Narawnja, para los amaneceres anaranjados
Ta Verde-Plata, para las noches de hermosa. Luna
Y una Negra, para las noches tenebrosas.
1Qué negra era la de las noches oscuras!
Con ella, y descalzo, se acercé misteriosamente.
Pero el insecto magnifico comenzé a subir por la ver<
tical. 3
Esto se repitio '\iarias noches. Y, claro, despuds, Nispero
sufria insomnios; o soniaba. : :
Sofiaba que hahia cazado la mds bella mariposa. . . Y,

iqué pena al despertar!

Entretanto, Maria Angélica, dejando suefiog inttiles a
un lado, llevaba al Colegio nuevos y bellos ejemplares.

Y Nispero, sin hablar jamas de la mariposa nocturna,
gue era su verdadera preocupacion, lo que parecia era pre-
ocupado por las ventajas de su companera.

Y entonees fué cuando -decidié algo extraordinario; algo
gue no le dejase con la beca abierta viendo como el nocturno

insecto subia y subia y se perdia en la noche.

Camnrd nn maenifico acrovlano 'y lo llegd a dominar de
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tal forma que en los dias de calma dejaba estampada su fir-
ma y su rubrica velozmente, con un humo enearnado \ =s-
pecial que el motor dejaba flotando muy quieto en el aire.

For todo lo cual, consiguio las mariposas mds lindas

Llego la mariposa y Nispero salid en su busea, esgri-
miendo en la mano derecha la manga de las noches oscuras
¥ en la izquierda el mando del avién.

Pero. .., jqué lista la maripesa! jQué modo de subir 2n
linea recta! {Qué extraordinaria velocidad!. ..

Nispero soltaba toda la marcha y hasta daba empellones
con el cuerpo para subir més y mas. .. ‘

Y nada!... Unas veces le faltaban dos, fres metros
Dara aleanzarla; otras veees diez, quince, veinte. ..

Pero ¢l no se rendia.
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¥ he aqui que empezé a ver agrandarse exageradamen«
te una, a la que el mariposén de bello terciopelo y perlas y
brillantes parecia dirigirse.

Y vid, por fin, los paisajes de aquella Kstrella, hacia la
que iban derechos; y vié las montadas, los mares, los rios,
los pueblos, las carreteras. ..

: Y cuando iba pensando en planear para su aterrizaje,
sintid, joh!, que su aparato daba volteretas dentro de una
~ red sutilisima, en la que habia quedado preso. ;

Y cuando se serend de los golpes recibidos y volvié en si
del mareo de las vueltas se encontré en una inmensa sala. con
su tituio y todo, segin un cartel que deecia:

MUSEO NATURAL DE JUPITER
Sala de Mariposas

Se despabilé del todo al fin y se dié cuenta de que el
acroplano estaba clavado con un gigantesco alfiler en una
descomunal caja de cristal, entre varias mariposas también
descomunales.

Se puso a escuchar y advirtié que dos hombres, cineuen-
%a veces mas grandes que el padre de Nispero, se decian asis

Fste curioso ejemplar que acabo de cazar es el mas
TaTO que existe en el Museo de Jupiter.

—: Y de qué ardid te has valide para atraparlo?

-—Descolgando hacia  la Tierra, eomo cebo, una hnda
‘mariposa hecha de trapo, vidrios y perlas ff\laqsf

Nispero se quedé estupefacto al oir aquello. ;

- Toda su picardia para coger el mariposén noeturno
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habia caido bajo la trama de aquel habitante de Jupiter.
Y si el muchacho pudo bajar otra vez a su Astro, fué

Nispero salié en avion persiguiendo a la Mariposa Nocturna

. porgue, sin que se enteraran aquellos gigantes, se cogié &
. la nueva mariposa trapera cuando la descolgaban en busca;
de un nuevo aeroplano.

Y en llegando a la Tierra mordié la cuerda y se queds
con el ejemplar de terciopelo, aunque no fuera mis que cgs
mo recuerdo del gran viaje. '

S 2R S ﬂlce presentarlo en laCompariia

%ﬁzg ghzlezza de Electricidad Limitada,
donde le darén una cartulina =
para iluminaria.




EL CONCURSO de

CHASCON

CHASCQN invita a todos sus lectores a par-

~ ticipar en su Concurso. Ya hemos dicho de qué

se trata. Lo repetiremos ahora, brevemente: :

CHASCON publica, todas las semanas, un
cuadro numerado, que se llama *‘Pagina del Con-
curso”’. Los lectores tienen que colorarlo y en-
viarlo en: seguida con su nombre y direccién a

REVISTA CHASCON —. Casilla 63-D.
Aparecerdn 16 de estos cuadros. Se darin
buenos premios. La lista de premiados se publi-
cara en el nimero del 17 de septiembre.
El Primer Premio consiste en una hermosa bi-

cicleta que se exhibe en las vidrieras de la Edito-

rial Ercilla (Agustinas 1639). Obtendra este pre- .

mio el que colore mejor los 16 cuadros.

Habrd mas de 100 premios muy interesantes

para los que hayan colorado un poco menos bien

- estos cuadros del concurso, como asimismo para
los que no envien sino ‘algunos. A estos iltimos

concursantes se les exigird que sea excelente la
coloracién de los cuadros que envien.

Pongase, pues, al trabajo y trate de ser el que
mejor colore los 16 cuadros de la

-P':fzgina del Concurso.

o
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(CUADRO N.o 10)

A

'b-’-'f‘vafe- este cuadro, pongale su nombre y direccién

¥ envielo a esta revista









